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520359-2026 - Concurso

Alemanha — Servicos de Tl: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio —
Dienstleistungen Entwicklung Fachsysteme (BUL 55/25)

OJ S 143/2026 28/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz
und fir Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Correio eletrénico: vergabestelle@dpma.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Dienstleistungen Entwicklung Fachsysteme (BUL 55/25)
Descrigao: Los 1: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des
Supports fur die Fachsysteme DPMApatente/-gebrauchsmuster und die Querschnittsdienste
des Auftraggebers. Los 2: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und
des Supports fur das Fachsystem DPMAmarken des Auftraggebers.
Identificador do procedimento: c4985267-3874-41e4-80c1-f90af0170a52
Identificador interno: BUL 55/25
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Classificagao adicional (cpv): 72262000 Servigos de desenvolvimento de software, 72212000
Servigos de programacao de software de aplicagao, 72263000 Servigos de implementacao de
software

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 14 172 900,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -
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2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschlussgrinde nach den §§ 123, 124 GWB, vgl. insbesondere erganzende Datei
"Eigenerklarung & Angebotsschreiben”

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 - Dienstleistungen Entwicklung DPMApat/gbm und Querschnittsdienste
Descrigao: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des Supports
fur die Fachsysteme DPMApatente/-gebrauchsmuster und die Querschnittsdienste des
Auftraggebers.
Identificador interno: BUL 55/25 Los 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Classificagao adicional (cpv): 72262000 Servigos de desenvolvimento de software, 72212000
Servigos de programacéao de software de aplicagao, 72263000 Servigos de implementagao de
software

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Duracao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 9 004 800,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 18 009 600,00 EUR

5.1.6. Informagoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#
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5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descri¢ao do critério de selecao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -Die
Vergabeunterlagen fordern fur die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre einen
durchschnittlichen Gesamtumsatz von mindestens 4.502.400,00 € netto. Das
Eignungskriterium ist erfullt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im
Durchschnitt mindestens dem flr das jeweilige Los angegeben Wert entsprechen. Bewirbt
sich ein Bieter fur beide Lose und soll er auf Grundlage der Angebotsbewertung tatsachlich
den Zuschlag flr beide Lose erhalten, sind die angegebenen Mindestjahresumsatze zu
addieren. Anhand des Formblatts ,Eigenerklarung & Angebotsschreiben “ hat der Bieter das
Angebot zu erstellen. Dieses Formblatt muss der Bieter bei der Angebotsabgabe einreichen.
In der Eigenerklarung sind insbesondere Angaben zum Bieter, zu den Ausschlussgrinden
sowie zu den Eignungskriterien zu machen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selegdo: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Erfahrung
anhand von geeigneten Referenzen. Der Bieter hat mindestens drei geeignete Referenzen
uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage oder IT-Projekte der letzten drei
Kalenderjahre zu benennen. Es werden auch Referenzen berlcksichtigt, die bis zu flnf
Kalenderjahre zuruckliegen. Die Anforderungen an die Referenzen sind im Formular
,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 1“ detailliert dargestellt. Fur die Angabe der
Referenzen ist das Formular ,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 1% zu nutzen. Dabei
ist fur jeden Referenzauftrag ein eigenes Formular auszufillen, so dass mindestens drei
Formulare einzureichen sind.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descrigdo do método a utilizar se a ponderagéao nao puder ser expressa por critérios:
Zuschlagskriterien sind bei Los 1 zum einen der aus den Angebotspreisen ermittelte
Bewertungspreis (vgl. Kapitel 6.1.1), der in Preispunkte umgerechnet wird (vgl. Kapitel 6.1.2),
zum anderen die erreichte Leistungspunktzahl (vgl. Kapitel 6.1.3). Auf Grundlage der
erreichten Preis- und Leistungspunkte wird das wirtschaftlichste Angebot ermittelt (vgl. Kapitel
6.1.4).

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=845927

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
E exigida uma credenciacgéo de segurancga
Descrigao: Die vom Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen bedingen Tatigkeiten, die
kinftig dem Geheimschutz oder dem Sabotageschutz unterliegen kdnnen. Das vom
Auftragnehmer im Zusammenhang mit der Auftragsausflihrung eingesetzte Personal muss auf
Anforderung durch den Auftraggeber einer erweiterten Sicherheitsiiberpriifung (,U2¢) nach
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz Grundlage des § 9 Abs. 1 Nr. 1 SUG bzw. § 9 Abs. 1 Nr.
2 SUG oder Abs. 1 Nr. 3 SUG unterziehen. Soweit eine Sicherheitsiiberpriifung aus Griinden
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des Geheimschutzes oder des Sabotageschutzes erforderlich ist fir bestehendes und neu
eingestelltes Personal, das im Zusammenhang mit der Auftragsausfihrung eingesetzt wird,
unverzuglich eine Sicherheitsuberprafung durchzuflihren. Personal, das die
Sicherheitstiberprifung nicht besteht, ist unverzuglich zu ersetzen.

Condigoes de apresentagao:

Apresentacgéao por via eletronica: Necessario

Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=845927
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido

Prazo para a recegao das propostas: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias

Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Unterlagen kdnnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

E exigido um acordo de n&o divulgagéo: sim

Informagdes adicionais sobre o acordo de ndo divulgacdo: Mit dem Auftragnehmer ist die als
Vertrags-Anlage 3 veroffentlichte Vertraulichkeits- und Geheimhaltungsvereinbarung
abzuschliel3en.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem

520359-2026 Page 4/10


https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=845927

Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und ftr
Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes

Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Organizacgéo que recebe pedidos de participagdo: Bundesrepublik Deutschland, vertreten
durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die
Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz, diese vertreten
durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 - Dienstleistungen Entwicklung DPMAmarken
Descrigao: Dienstleistungen im Rahmen der Pflege, der Weiterentwicklung und des Supports
fir das Fachsystem DPMAmarken des Auftraggebers.
Identificador interno: BUL 55/25 Los 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 72000000 Servigos de TI: consultoria, desenvolvimento de
software, Internet e apoio
Classificagao adicional (cpv): 72262000 Servigos de desenvolvimento de software, 72212000
Servigos de programacao de software de aplicagao, 72263000 Servigos de implementagao de
software

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Duragéao: 48 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 5 168 100,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 10 336 200,00 EUR

520359-2026 Page 5/10



5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:freelance#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratacdo estratégica: Inexisténcia de contratacéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual
Descricao do critério de selecao: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit -Die
Vergabeunterlagen fordern fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre einen
durchschnittlichen Gesamtumsatz von mindestens 2.584.050,00 € netto. Das
Eignungskriterium ist erfullt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsatze im
Durchschnitt mindestens dem flr das jeweilige Los angegeben Wert entsprechen. Bewirbt
sich ein Bieter fur beide Lose und soll er auf Grundlage der Angebotsbewertung tatsachlich
den Zuschlag fir beide Lose erhalten, sind die angegebenen Mindestjahresumsatze zu
addieren. Anhand des Formblatts ,Eigenerklarung & Angebotsschreiben “ hat der Bieter das
Angebot zu erstellen. Dieses Formblatt muss der Bieter bei der Angebotsabgabe einreichen.
In der Eigenerklarung sind insbesondere Angaben zum Bieter, zu den Ausschlussgrinden
sowie zu den Eignungskriterien zu machen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Erfahrung
anhand von geeigneten Referenzen. Der Bieter hat mindestens drei geeignete Referenzen
uber friher ausgefuhrte Dienstleistungsauftrage oder IT-Projekte der letzten drei
Kalenderjahre zu benennen. Es werden auch Referenzen berlcksichtigt, die bis zu funf
Kalenderjahre zurlckliegen. Die Anforderungen an die Referenzen sind im Formular
,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 2“ detailliert dargestellt. Fur die Angabe der
Referenzen ist das Formular ,Referenzen zum Nachweis der Eignung Los 2 zu nutzen. Dabei
ist fur jeden Referenzauftrag ein eigenes Formular auszufillen, so dass mindestens drei
Formulare einzureichen sind.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Descricdo do método a utilizar se a ponderagao nao puder ser expressa por critérios:
Zuschlagskriterien sind bei Los 2 zum einen der aus den Angebotspreisen ermittelte
Bewertungspreis (vgl. Kapitel 6.2.1), der in Preispunkte umgerechnet wird (vgl. Kapitel 6.2.2),
zum anderen aus dem Leistungskriterium ,Erfahrung®, das mit Leistungspunkten bewertet wird
(vgl. Kapitel 6.2.3). Das Leistungskriterium ,Erfahrung” besteht aus zwei Unterkriterien,
namlich zum einen die Erfahrung der zu benennenden Berater, die zur Auftragserflllung zu
Vertragsbeginn eingesetzt werden (vgl. Kapitel 6.2.3.1), und zum anderen die Lésung einer
Aufgabenstellung zur Systemfunktionalitat (vgl. Kapitel 6.2.3.2). Auf Grundlage der erreichten
Preis- und Leistungspunkte wird das wirtschaftlichste Angebot ermittelt (vgl. Kapitel 6.2.4). Der
Bewertungspreis wird dabei mit 30% und das Leistungskriterium ,Erfahrung“ mit 70%
gewichtet.
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=845927

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
E exigida uma credenciag&o de seguranga
Descrigao: Die vom Auftragnehmer zu erbringenden Leistungen bedingen Tatigkeiten, die
kunftig dem Geheimschutz oder dem Sabotageschutz unterliegen kbnnen. Das vom
Auftragnehmer im Zusammenhang mit der Auftragsausflihrung eingesetzte Personal muss auf
Anforderung durch den Auftraggeber einer erweiterten Sicherheitsiiberprifung (,U2¢) nach
dem Sicherheitsiiberpriifungsgesetz Grundlage des § 9 Abs. 1 Nr. 1 SUG bzw. § 9 Abs. 1 Nr.
2 SUG oder Abs. 1 Nr. 3 SUG unterziehen. Soweit eine Sicherheitsiiberpriifung aus Griinden
des Geheimschutzes oder des Sabotageschutzes erforderlich ist flr bestehendes und neu
eingestelltes Personal, das im Zusammenhang mit der Auftragsausfuhrung eingesetzt wird,
unverzuglich eine Sicherheitstiberprifung durchzuflihren. Personal, das die
Sicherheitstuberprufung nicht besteht, ist unverzuglich zu ersetzen.
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=845927
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receg¢ao das propostas: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen kdnnen in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV
nachgefordert werden.
Informacgdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
E exigido um acordo de n&o divulgagdo: sim
Informagdes adicionais sobre o acordo de nao divulgacao: Mit dem Auftragnehmer ist die als
Vertrags-Anlage 3 veroffentlichte Vertraulichkeits- und Geheimhaltungsvereinbarung
abzuschliefl3en.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
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Numero maximo de participantes: 1
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstofde gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und flr
Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fiir Verbraucherschutz,
diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizagao que recebe pedidos de participagdo: Bundesrepublik Deutschland, vertreten
durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die
Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Bundesrepublik Deutschland,
vertreten durch die Bundesministerin der Justiz und fur Verbraucherschutz, diese vertreten
durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und Markenamtes

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz
und fur Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Prasidentin des Deutschen Patent- und
Markenamtes
Numero de registo: 9910308320
Endereco postal: Zweibrickenstralle 12
Cidade: Minchen
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Caddigo postal: 80331

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle

Correio eletrénico: vergabestelle@dpma.de

Telefone: 000

Endereco Internet: https://www.dpma.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 022894990
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

9fa3225f-11b7-4df0-9522-b0106aaf50f0-02
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas

Informacdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: 400dad5b-b5e2-4d27-8020-41a5ac28e0f0 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/07/2026 11:15:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 520359-2026

N.° de edicéo do JO S: 143/2026

Data de publicacao: 28/07/2026
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